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I PIELIKUMS
VADLINIJAS

{ jauns

1. PUBLICEJAMA INFORMACIJA PAR METODIKU, AR KO NOTEIKTI REGULETIE
PARVADES SISTEMAS OPERATORA IENEMUMI

Regulativa iestade vai parvades sist€mas operators saskana ar regulativas iestades lémumu
pirms tarifu perioda public€ §adu informaciju.

Ja parvades sist€émas operators ir dala no lielakas komercstruktiiras vai parvalditajsabiedribas,
So informaciju sniedz atseviski par parvades darbibam.

1. Atbildiga struktiira, kas aprékina, nosaka un apstiprina dazados metodikas
komponentus.

2. Metodikas apraksts, kura aprakstita vismaz
a)  vispargja metodika, piem€ram, ien€mumu maksimuma, hibridiska, izmaksu

pieskaitiSanas vai tarifu salidzinosas izvertéSanas metodika;

b)  reguléto aktivu bazes (RAB) noteikSanas metodika, art
1)  metodika, ar kadu noteikta aktivu sakotn€ja (sakuma) veértiba, ko piem&ro
regulas pieméroSanas sakuma un kad regulto aktivu baze ieklauj jaunus
aktivus;
ii)  aktivu atkalizverté€Sanas metodika;
ii1)  skaidrojums par aktivu vertibas dinamiku;
iv) apieSanas ar dezekspluatétajiem aktiviem;
v) reguléto aktivu bazei piemérota nolietojuma metodika, ari jebkadas
vertibu izmainas;
c) kapitala izmaksu noteikSanas metodika;
d) kopgjo izdevumu (TOTEX) vai attieciga gadijuma pamatdarbibas izdevumu
(OPEX) un kapitalizdevumu (CAPEX) noteikSanas metodika;
e)  attieciga gadijuma — konkré&to izmaksu efektivitates noteikSanas metodika;
f)  inflacijas noteikSanai izmantota metodika;
g)  attieciga gadijuma — prémiju un stimulu noteikSanas metodika;
h)  nekontrol€jamas izmaksas;
1) attieciga gadijuma — pakalpojumi, ko sniedz parvalditajsabiedriba.
3. Metodika izmantoto parametru vertibas:
a)  detaliz€tas to parametru vertibas, kas ir dala no pasSu kapitala izmaksam un

parada izmaksam vai vidgjam sveértajam kapitala izmaksam, izteiktas
procentos;
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atseviSki cauru]lvadiem un kompresoriem piemérojamie nolietojuma periodi
gados;

izmainas nolietojuma perioda vai aktiviem piemérota nolietojuma
paatrinajuma;

procentos izteikti efektivitates meérkraditaji;

inflacijas indeksi;

prémijas un stimuli.

Izmaksu un izdevumu vertibas, ko izmanto, lai noteiktu atlautos ien€mumus vai
meérkienémumus vietgja valiita un euro:

a)

b)
©)
d)
e)
f)

reguléto aktivu baze pa aktivu veidiem un pa gadiem Iidz pilnigam
nolietojumam, ari

reguléto aktivu bazei pieskaititas investicijas pa aktivu veidiem;
nolietojums pa aktivu veidiem lidz pilnigam aktivu nolietojumam;
kapitala izmaksas, arT pasu kapitala izmaksas un parada izmaksas;
pamatdarbibas izdevumi;

prémijas un stimuli atseviski pa posteniem.

Par parvades sistémas operatoru noradamie finanSu raditaji. Ja parvades sistémas
operators ir dala no lielakas parvalditajsabiedribas vai uznémuma, $is vertibas norada
par parvades sisteémas operatoru atseviski; te ietilpst $adu parametru vertibas:

a)

b)
©)
d)
e)

pelna pirms procentu maksajumiem, nodokliem, nolietojuma un amortizacijas
(EBITDA);

pelna pirms procentu maksajumiem un nodokliem (EBIT);
pelna no aktiviem [ (ROA) = EBITDA/RAB;

pelna no aktiviem II (ROA) = EBIT/RAB;

pasu kapitala atdeve (ROE) = paSu kapitals / pelna;

aa) izmantota kapitala atdeve (RoCE);

bb)  sviras raditajs;

cc) neto parads / (neto parads + pasu kapitals);

dd)  neto parads / EBITDA.

Regulativa iestade vai parvades sist€mas operators nodroSina vienkarSotu tarifu
modeli, kas ietver dezagregétus metodikas parametrus un vértibas un dod iespgju
atlauto parvades sist€émas operatora ien€mumu vai ta meérkien€mumu aprekinu
atkartot.
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2.1.

Parvades sist€mu operatori ik dienu veic uzskaiti par notikuso prefitakst DX apkopi <XI

un pliismas parravumiems un péc liiguma dara to pieejamu kompetentajam iestadém.
> Péc luguma 1nforrna01ju dara zmamu @ Aarl tlem ko B> parravumi <]
ietekméjusi pa a-dare

JAUDU SADALES MEHANISMU PAMATPRINCIPI UN PARSLODZES VADIBAS
PROCEDURASE> , KAS ATTIECAS <X| AFFHEEHA UZ PARVADES SISTEMU
OPERATORIEM, UN TO PIEMEROJUMS LIGUMPARSLODZES GADIJUMA

Jaudu sadales mehanismu pamatprincipi un parslodzes vadibas procedirasX> ,
kas attiecas <X] attieeiba uz parvades sistémuas operatoriem

Jaudu sadales mehanismi un parslodzes vadibas procediiras veicina konkurenci un
atedarbigas X likvidas <X Jaudu tlrdznlembas attlstlbu un t1e ir saderlgl ar tadlem
tirgus mehanismiem ka
aekktavam DO taliteju darljumu t1rg1 un t1rdzn1ec1bas mezgh <ZI T1e ir elast1g1 un
Sp€j piemeéroties mainigiem tirgus apstakliem.
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2.2.

2.2.1.

Sie mehanismi un procediiras nem véra attiecigas sistémas wiensabalainiby [
integritati <X, ka arT piegades dresuarmu DO drosibu <Xl.

Sie mehanismi un procediiras nedz traucé jaunu tirgus dalibnieku ienaksanais, nedz
rada sevejadzigus X> nepamatotus <X] skérslus ienaksanai tirgt. Tie neliedz efektivi
konkurét tirgus dalibniekiem, ar1 jaunienacgjiem tirgli un uznémeéjsabiedribam, ka
tirgus dala ir maza.

Sie mehanismi un procediras dod pareizus ekonomiskus signalus efektivam un
maksimalam tehnisko jaudu izmantojumam un veicina [X> investicijas <XI

ieguldfiumus jauna infrastruktiira.

Tiklu lietotajus informé par to, kadi apstakli varétu ietekmét ligumos paredzeto jaudu
pieejamibu. Informacijai par parravumiem butu jaatspogulo tas, cik plasa informacija
ir pieejama parvades sistémas operatoram.

Ja sisteémas wengabalainibas X integritates apsvérumu <X d&| rodas gritibas izpildit
liguma paredz&tas piegades saistibas, parvades sist€mu operatoriem butu talit
jainforme tikla lietotaji un jamekl€ nediskrimingjoss risinajums.

Parvades sistému operatori & : as par procediiram pirms to
Istenosanas X> apspriezas ar tikla hetotajlem <ZI un saskano tas ar regulativo iestadi.

Parslodzes vadibas procediiras ligumparslodzes gadijumos
Visparigie noteikumi

Pielikuma 2.2. punkta noteikumus piemero tiklab fiziskiem, ka virtualiem
starpsavienojuma punktiem starp blakuseso$am ieejas—izejas sisttmam starp divam
vai vairakam dalibvalstim vai taja pasa dalibvalsti, 01ktal hetotajl @ attieciba uz
punktiem <XI izmanto rezervacijas procediiras & : : e, Tos var
piemerot arT ieejas punktiem no tresam valstim un izejas punktlem uz tre$am valstim,
par ko lémumu pienem attieciga valsts regulativa iestade. Sa pielikuma 2.2. punkta
noteikumi neattiecas uz izejas punktiem uz galapaterétajiem un sadales tikliem,
ieejas punktiem no LNG SMNG terminaliem un raZotn€m un ieejas—izejas punktiem no
uzglabasanas objektiem un uz tiem.

Pamatojoties uz informaciju, ko parvades sistéemu operatori publicé saskana ar $a
pielikuma 3. sadalu un attlec1ga gadljuma Vahde valstu regulatlvas iestades,
Agentara X ACER Xl : 58 sadas publice
wzraudzibas X> monitoringa <XJ 21nOJumu par parslodzem starpsav1en03uma punktos
attieciba uz iepriek$¢ja gada pardotajiem konstantas jaudas produktiem, cik vien
iesp€jams, nemot veéra jaudu tirdzniecibu sekundaraja tirgii un atslédzamas jaudas
izmantoSanu.

{ jauns

Monitoringa zinojumu public€ ik péc diviem gadiem. ACER péc pamatota Komisijas
pieprasijuma ne biezak ka reizi gada public€ papildu zinojumus.
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W 715/2019 (pielagots)
= jauns

3. Jebkadu papildu jaudu, kas iegita, piemérojot kadu no parslodzes vadibas
proceduram, ka minéts 2.2.2., 2.2.3., 2.2.4. un 2.2.5. punkta, attiecigais(-ie) parvades
sistémas operators(-i) piedava parastaja sadales procesa.

Jaudas palielindsana, izmantojot virsrezervesanas un atpirksanas shému

Parvades sistéemu operatori ierosina un — pé&c tam, kad to apstiprinajusi valsts
regulativa iestade, — ievie§ uz stimuliem balstitu virsrezervéSanas un atpirkSanas
shému, lai var€tu konstanti piedavat papildu jaudu. Pirms ievieSanas valsts regulativa
iestade apspriezas ar blakusesoSo dalibvalstu regulativajam iestadém un nem veéra
blakusesoSo dalibvalstu regulativo iestazu atzinumus. Noteikts, ka papildu jauda ir
tada konstanta jauda, ko piedava papildus starpsavienojuma punkta tehniskajai
jaudai, kas aprékinata, pamatojoties uz §is regulas 56. panta 1. punktu.

VirsrezervéSanas un atpirkSanas shéma motlve parvades 51stemu operatorus padarit
plee_]amu papildu jaudu, nemot vera tehnis FOSAETHHRY ams attiecigas
ieejas—izejas  sist€mas ® tehniskos nosacijumus, piemeram, siltumsp&ju
Xlstumietdpibu, temperatiru un paredzamo paterinu, ka arT blakusesoso tiklu
jaudas. leejas—izejas sist€mas tehniskas vai papildu jaudas parrékina parvades
sistému operatori izmanto dinamisku pieeju.

VirsrezervéSanas un atpirk$anas shéma balstas uz stimul&esu DO rezimu <X sistéms,
kas atspogulo risku, kads parvades sisttmu operatoriem rodas, piedavajot papildu
jaudu. Shémas struktiira ir tada, lai ien@mumi no papildu jaudas pardoSanas un
izmaksas, ko rada atpirkSanas shéma vai saskana ar 6. punktu veiktie pasakumi, tiktu
sadaliti starp parvades sist€tmu operatoriem un tikla lietotajiem. Valstu regulativas
iestades lemj par ien@émumu un izmaksu sadali starp parvades sistémas operatoru un
tikla lietotaju.

Laineteiktn X Nosakot <X] parvades sistému operatoru ienémumus, tehnisko jaudu,
jo 1pasi nodoto jaudu, ka ar1 attiecigos gadijumos jaudu, kas radusies, piemérojot
mehanismu “izmanto vai zaud@” attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu vai
mehanismu “izmanto vai zaud€” attieciba uz ilgtermina jaudu, uzskata par sadela
DO pieskirtu <XI pirms jebkadas papildu jaudas.

Nosakotsetkteta— papildu jauduss parvades sistemas operators nem vera statistikas
scenarijus par to, kads X> starpsavienojuma punktos Jebkura bridi <Xl Varetu bt
iespejamais fiziski neizmantotas jaudas daudzums= SEPSA 8
punktes. Turklat tas nem vera, kads ir papildu jaudas pledavajuma rlska proﬁls kas
neraditu parmerlgu atplrksanas plenakumu Vlrsrezervesanas un atpirkSanas shéma

s peta S s B> turklat aples
Varbutlbu ka Jauda tlrgu t1ks atplrkta un $1s atplrksanas 1zmaksas <X] un tas=tick to
atspogulots papildu jaudas daudzuma, kas tiks darits pieejams.

Ja tas nepiecieSams, lai saglabatu sist€mas integritati, parvades sist€mas operatori
pieméro tirgl balstitu atpirkSanas procediiru, kura tikla lietotaji var piedavat jaudu.
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2.2.3.

Tikla lietotajus inform& par piemérojamo atpirkSanas procediiru. AtpirkSanas
procediiras pieméroSana neskar piemérojamos arkartas pasakumus.

Parvades sistému operatori pirms atpirkSanas procediiras piemérosanas parbauda, vai
sistémas integritati iesp&jams saglabat X> izmaksefektivak <X] ar alternativiem
tehniskiem un komercialiem pasakumiems Sipeta 3 abilitay

Ierosinot virsrezervéSanas un atpirkSanas shému, parvades sist€mu operatori visus
attiecigos datus, D> apléses <X] apreldnus un modelus iesniedz valsts regulativajai
iestadei, lai ta var€tu #znoverteét shému. Parvades sist€mas operators regulari valsts
regulativajai iestadei zino par shé€mas darbibu un péc valsts regulativas iestades
pieprasijuma sniedz visus attiecigos datus. Valsts regulativa iestade var pieprasit
parvades sistemas operatoram parstradat shemu.

Mehanisms “izmanto vai zaudé” attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu

Ja ir grozita sakotn&ja nominacija, valstu regulativas iestades pieprasa, lai parvades
sisttmu operatori katram tikla lietotajam starpsavienojuma punktos piemérotu
vismaz 3. punkta izklastitos noteikumus, ja, pamatojoties uz A&entiaras X> 4CER X
ikgadjo uzraudzibas [X> monitoringa <X] zinojumu saskana ar 2.2.1.punkta
2. apakSpunktu, ir konstatéts, ka gada, uz kuru attiecas [X> monitoringa <XI
parraudzibas  zinojums, starpsavienojuma punktos pieprasijums parsniedzis
piedavajumu — par rezerves cenu, ja izmanto izsoles, —, jaudas sadales proceduru
gaita attieciba uz produktiem, ko paredzets izmantot vai nu min&taja gada, vai viena
no nakamajiem diviem gadiem:

a)  attieciba uz vismaz trim konstantas jaudas produktiem uz vienu ménesiz vai

b) attieciba uz vismaz diviem konstantas jaudas produktiem uz vienu ceturksniz
vai

c)  attieciba uz vismaz vienu konstantas jaudas produktu uz vienu gadu vai ilgak,:
vai

d) ja = vismaz seSus ménesus < nekadi konstantas jaudas produkti ne uz ménesi,
ne ilgaku laiku nav piedavati.

Ja, pamatojoties uz gada szraudzibas X> monitoringa <X] zinojumu, tiek konstatéts,
ka 1.punkta raksturota situacija nakamajos tris gados [X> diez vai atkartosies
Xlnevarsta-atkartoties, piemeram, tadel, ka jauda bis pieejama, pateicoties fiziskai
tikla paplasinasanai vai ilgtermina ligumu izbeigSanai, attiecigas valstu regulativas
iestades var pienemt [@mumu pastraukt=zmantet mehanismu “izmanto vai zaudge”
attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu X> izbeigt <XI.

Ir atlauta konstantas jaudas renominacija, tomér ta var biit maksimums 90 % un
minimums 10 % no jaudas, par kuru liguma vienojies tikla lietotajs starpsavienojuma
punkta. Tacu, ja nominacija parsniedz 80 % no liguma paredzetas jaudas, pusi no
nenominéta apjoma var renominét > uz augSu <Xl, t. i., palielinat. Ja nominacija
neparsniedz 20 % no zezervetas = liguma paredze€tas < jaudas, pusi no aenominéta
apjoma var renomingt  uz leju <X, t. i., samazinat. Sa punkta piemérosana neskar
piem&rojamos arkartas pasakumus.

Sakotngjais liguma paredzétas jaudas turétajs var pertedisk: reneminetnoteikts O
ierobezoto <XI dalu no savas liguma paredz&tas konstantas jaudas X> renominét <XI
= ka atslédzamu jaudu <.
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2.24.

2.2.5.

3. punkts neattiecas uz tiem tikla lietotdjiem (personas vai uznémumi, ka arl
uznémumi, ko minétas personas vai uznémumi kontrolé saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 3. pantu), kam ir mazak par 10 % no vid€jas tehniskas jaudas, kas
starpsavienojuma punkta konstatéta iepriek$€ja gada.

Starpsavienojuma punktos, kur saskana ar 3. punktu tiek izmantots mehanisms
“izmanto vai zaud@” attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu, valsts regulativa
iestade izverte sakaribas ar virsrezervéSanas un atpirkSanas shému saskana ar
2.2.2. punktu, un ta var izlemt Sajos starpsavienojuma punktos nepiemerot
2.2.2. punkta noteikumus. Par $adu 1émumu bez kavéSanas informé Agentira [O
ACER <] un Komisiju.

Valsts regulativa iestade var nolemt saskana ar 3. punktu istenot mehanismu
“izmanto vai zaud€” attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu starpsavienojuma
punktd. Pirms Il€muma pienemsSanas valsts regulativa iestade apspriezas ar
blakusesoso dalibvalstu regulativajam iestadém. Pienemot l@mumu, valsts regulativa
iestade nem vera blakusesoSo valstu regulativo iestazu atzinumus.

Liguma paredzétas jaudas nodosana

Parvades sistému operatori akcept€ jebkadu konstantas jaudas nodoSanu, par ko tikla
lietotajs starpsavienojuma punkta noslédzis ligumu, iznemot gadijumus, kad jaudas
produktu ilgums ir viena diena vai mazak. Tikla lietotajs saglaba savas tiesibas un
pienakumus saskana ar jaudas ligumu lidz bridim, kad parvades sisteémas operators
jaudu pardala, un tada meéra, kada parvades sist€mas operators jaudu nav pardalijis.
Nodoto jaudu uzskata par pardalitu tikai p&c tam, kad sadalita visa pieejama jauda.
Parvades sisteémas operators bez kavéSanas pazino tikla lietotajam par ta nodotas
jaudas pardaliSanu. Valsts regulativa iestade apstiprina Tpasus noteikumus par jaudas
nodoSanu, it 1pasi tad, ja jaudu nodod vairaki tikla lietotaji.

Mehanisms “izmanto vai zaudeé” attieciba uz ilgtermina jaudu

Valstu regulativas iestades nosaka, ka parvades sistémuas operatori pilniba vai dal&ji
starpsavienojuma punkta iznem liguma paredzeto jaudu, ko tikla lietotajs sistematiski
DX izmanto <X] nepietickami izsante, ja mintais lietotajs savu neizmantoto jaudu
nav pardevis vai piedavajis pardoSanai ar sapratigiem nosacijumiem un ja citi tikla
lietotaji pieprasa konstanto jaudu. Liguma paredzeto jaudu uzskata par sistematiski
nepietiekami izmantotu, ja:

a) tikla lietotajs vid€ji izmanto mazak par 80 % no ta liguma paredzetas jaudas
gan no 1. aprila lidz 30. septembrim, gan no 1. oktobra Iidz 31. martam un
faktiskais liguma termin$ ir ilgaks par vienu gadu, un nav sniegts pienacigs
pamatojums; vai

b) tikla lietotajs sistematiski nominé gandriz 100 % no hguma paredzetas jaudas

un X> to samazina renomingjot <Xlrens : , lai apietu
2.2.3. punkta 3. apakSpunkta paredzetos notelkumus

To, ka tiek piemérots mehanisms “izmanto Val zaude attieciba uz nakamas dienas
konstanto jaudu, neuzskata par pamatojumus3a B> 1. punkta
nepiemérosanai <XI.

Iznemsana nozimé, ka tikla lietotajs dal&ji vai pilniba zaud€ savu liguma paredzeto
jaudu vai nu uz konkrétu periodu, vai uz atlikuso B> faktisko <X] liguma terminu.
Tikla lietotajs saglaba savas tiesibas un pienakumus saskana ar jaudas ligumu lidz
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3.1.

3.1.1.

3.1.2.

bridim, kad parvades sist€émas operators jaudu pardala, un tada méra, kada parvades
sisteémas operators jaudu nav pardalijis.

Parvades sist€tmuas operatori regulari valstu regulativajam iestadém iesniedz visus
datus, kas nepiecieSami, lai parraudzitu, kada mera tiek izlietotas tas Iliguma
paredzetas jaudas, kuru attieciga liguma faktiskais termins ir ilgaks par vienu gadus
vai par kuramke ligums noslégts par periodiskiem ceturk$niem, kas aptver vismaz
divus gadus.

DEFINICIJA TEHNISKAI INFORMACIJAI, KAS TIKLA LIETOTAJIEM VAJADZIGA, LAI
IEGUTU EFEKTIVU PIEKLUVI & DABASGAZES < SISTEMAI, DEFINICIJA VISIEM
[X> PARREDZAMIBAS PRASIBAM RELEVANTAJIEM <X] B RST vHB
PRASIBE PUNKTIEM UN INFORMACIJA, KAS JAPUBLICE VISOS [X> RELEVANTAJOS <X
BUFISKOS PUNKTOS, UN LAIKA GRAFIKS, KADA PUBLICE SO INFORMACIJU

Definicija tehniskai informacijai, kas tikla lietotajiem vajadziga, lai gutu
efektivu piekluvi sistemai

Publicésanas veids

Parvades sistému operatori visu 1nf0rma01Ju kas minéta 3.1.2. punkta un 3.3. iedalas
1.-5. punkta o331 -punktalid=z32 35 sunkt am, sniedz $ada veida:

a)  publiski pieejama timekla vietné bez maksas un nepiecieSamibas registréties
vai citadi pieteikties pie parvades sist€masg operatora;

b)  regulari/pastavigi; publicéSanas biezums ir saskana ar notiekosajam izmainam
un pakalpojuma ilgumu;

c)  viegli izmantojama forma;

d) lesentitatew skaidrd, izm@rama, viegli pieejama veida un bez diskriminacijas;

=

e) lejupieladéjama formata, par ko, pamatojoties uz Agentiras DO ACER <Xl
sagatavoto atzinumu par harmoniz€to formatu, vienojusies parvades sistemuas
operatori un valstu regulativas iestades, un kas lauj veikt kvantitativo analizi;

f)  vienotas sist€tmas mérvienibas, t. 1., kWh (ar degSanas standarta temperaturu
298,15 K) ir X> energijas satura <Z| energoietilptbas mérvieniba, un m® (pie
273,15 K un 1,01325 bariem) ir tilpuma mérvieniba. Janorada konstants
koeficients X parrékinasanai energijas satura <X] pa :
Papildus iepriek§ noraditajam formatam publicéSanai var 1zmantot arl mtas
meérvienibas;

g) dalibvalsts oficialaja valoda(-as) un anglu valoda;
h)

a visus datus dara pieejamus viena Savienibas méroga
centrala platforma ko gazes DX ENTSO X1 BSOETF izveidojis atbilstigi
rentabilitates principam.

Parvades sistému operatori savlaicigi izklasta faktiskos grozijumus visa informacija,
kas minéta 3.1.2. punkta un 3.3.1iedalas 1.-5. punkta se=3-31-—punktalid=3235
punktam, tiklidz dati ir to riciba.

Publikaciju saturs

Parvades sistému operatori publicé vismaz So informaciju par savam sisttmam un
pakalpojumiem:
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d)

g)

h)

3

k)

D

siku un pilnigu aprakstu par dazadlem piedavatiem pakalpojumiem un X> to
maksam <X] sas

dazada tipa transport€sanas ligumus, kas pieejami Siem pakalpojumiem;

tikla kodeksu un/vai standartnosacijumus, ar ko pamatvilcienos nosaka visu
tikla lietotaju tiesibas un pienakumus, tostarp:

1) saskanotus transportéSanas ligumus un citus butiskus dokumentus;

ii) ja nepiecieSams sist€mas piekluvei, DO par visiem relevantajiem <XI
wises-batskes punktiemes, kas definéti $a pielikuma 3.2. iedala punkta,
attiecigo gazes kvalitates parametru specifikaciju, tostarp vismaz
B> augstako  siltumspgju, X1 brute—siltumietilpibs ua [ Vobes
skaitli XI Mebbes—indekst = un skabekla saturu ¢, un atbildibu par
parveidosanu vai tas izmaksas tikla lietotajiem, ja gaze neatbilst STm
specifikacijam;

iii) ja neplec1esams 51stemas plekluvel X> par visiem relevantajiem
punktiem <XI informaciju par spiediena
prasibam;

iv) procediiru atsledzamas jaudas parravuma gadijuma, tostarp vajadzibas
gadijuma atsevisku parravumu laiku, apjomu un kartibu (piemeram,
proporcionali vai apgriezta seciba);
saskanotas procediiras, ko pieméro, izmantojot parvades sist€mu, tostarp
svarigako terminu definicijas;

noteikumus jaudase DB sadales <XI atw&lesanas, parslodzes [X> vadibas <XI
pevirianas, [X ickraSanas X uzkeBjumew  noverSanas un  atkartotas
izmantoSanas procediirai;

noteikumus, kas piemérojami jaudase tirdzniecibai sekundara tirgii vis-a-vis
parvades sistému operatoriem;

IZ) balansesanas ] %d%%esaaa&s noteikumus un [X> nebalansa maksu <XI
g aprekinasanas metodi;

vajadzibas gadijuma — pielagojamibas un pielaizu apjomus, kas transporta un
citos pakalpojumos ieklauti bez B> atseviskas <X] #pasas maksas, ka ar visus
pielagojumus, ko piedava papildus, un attiecigases maksasapamass;

siku aprakstu par parvades sistémas operatora izmentete %m%e%e gazes sistému un tas
B relevantajiem starpsavienojuma <X : ¢ punktiem, kas

definéti $a pielikuma 3.2.iedala pusktd, un IZ> starpsav1enot0 X] saslegte
sistému vai iekartu operatoru nosaukumus;

noteikumus, kas piemé&rojami, lai pievienotos sist€mai, ko darbina izmeante
parvades sisteémas operators;

informaciju par arkartas mehanismiem, ciktal tie ir parvades sistemas operatora
atbildiba, pieméram, tadiem, kas var novest pie X lietotaju X| patesttan
grupu atvienoSanas, un citus vispargjas atbildibas noteikumus, kas attiecas uz

parvades sisteémas operatoru;

procediiras > starpsavienojuma <X saslegmss punktos, par kuram vienojusies
parvades sistému operatori un kuras attiecas uz tikla lietotaju piekluvi
attiecigajam  parvades sistémam, saistiba ar tikla [X> sadarbspéju,
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3.2.

saskanotas <X] sawstarps; Ftzmante] famtbt—p repemt as nominacijas procediiras
un B savietosanas <Z| &&sk%&&% proceduras un citas X saskanotas <XI
prepemtas procediiras, kas paredz noteikumus saistiba ar gazes plismas
sadalTfjumu un X> balanséSanu <X] &dzsvaresans, tostarp izmantotas metodes;

m) parvades sistému operatori public€ siku un izsmelo$u metodologijas un procesa
aprakstu, tostarp informaciju par izmantotajiem raditdjiem  un
pamatpienémumiem, aprékinot tehnisko jaudu.

Visu > parredzamibas prasibam relevanto <X] &
punktu definicija

Pie B relevantajiem <X] batiskiess punktiem pieder vismaz:

a) visi ieejas un izejas punkti uz parvades tiklu un no ta, ko darbina izmante
parvades sistemas operators, iznemot izejas punktus, kas savienoti ar
B> individualu <X] s#enige galapatérétaju, un iznemot ieejas punktus, kas tiesi
savienoti ar individuala razotaja, kas atrodas ES teritorija, razoSanas iekartu;

b) visi ieejas un izejas punkti, kas savieno parvades sist€muas operatorus
[X> balansésanas <X] rdzsvaresanas zonas;

c)  visi punkti, kas sav1eno kada parvades 51stemas operatora tiklu ar > LNG
terminali <X ss : ealiekarty, fiziskiemam gazes
X> mezgliem <XI g%a%a%a#aﬂ% glabasanas un razoSanas iekartam, iznemot
gadfjumus, kad uz $Tm razoSanas iekartam attiecas atbrivojums atbilstigi a)
apaksSpunktam;

d) visi punkti, kas konkréta parvades sist€mas operatora tiklu savieno ar
infrastruktiru, kura vajadziga, lai sniegtu paligpakalpojumus, kuri definéti
Direltias—2000/73/HIC O [ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas
parstradatas redakcijas] <XI 2. panta 3044. punkta.

Informaciju B individualiem <X] sdenfgasems galapatérétajiem un razoSanas
iekartam, kas nav ietvertai B relevanto <X] batiske punktu definicija, ka aprakstits
3.2. iedalas 1. punkta a) apakSpunkta, publicé kopsavilkuma veida vismaz par katru
X balanséianas <X ldzsvareSanas zonu. Sa pielikuma piemérosanas nolika
informacijas apkopojumu, kas attiecas uz [X individualiem <X sdenisafem
galapat€rétajiem un razosanas iekartam, kuras nav ieklautas DX relevanto <X] batiske
punktu definicija, ka aprakstits 3.2. iedalas 1. punkta a)apakSpunkta, uzskata par
vienu B relevanto <X] batiske punktu.

Ja punktus starp diviem vai vairakiem parvades operatoriem parvalda vienigi
attiecigie parvades operatori, sisteému lietotajiem nekadi neiesaistoties ne Iigumiski,
ne operacionali eperativt, val ja punkti sasaista parvades sist€ému ar sadales sistemu
un Sajos punktos nav ligumparslodzes, parvades sist€muas operatorus atbrivo no
pienakuma par Siem punktiem publicét informaciju saskana ar §a pielikuma
3.3. iedalupunkts. Valsts regulativa iestade var pieprasit parvades sist€muas
operatoriem public€t prasibas saskana ar §a pielikuma 3.3. iedalu punkss attieciba uz
visiem izngmuma punktiem vai to grupam. Sada gadijuma, ja parvades sistémuas
operatoriem §1 informacija ir pieejama, to publicé kopsavilkuma veida pamatota
apjoma vismaz par katru [ balanséSanas <X &dzsvaresanas zonu. Sa pielikuma
piemérosanas noliika informacijas apkopojumu, kas attiecas uz min€tajiem punktiem,
uzskata par vienu X relevanto <X] batiske punktu.
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3.3.

Informacija, kas japublicé visos X relevantajos <X] batiskajes punktos, un
laika grafiks, kura japublice §1 informacija

Visos X relevantajos <X] batiskajes punktos parvades sistému operatori par visiem
sniegtajiem pakalpojumiem un paligpakalpojumiem publicé informaciju, ka
uzskaitits a) 11dz g) apakSpunkta (it seviski informaciju par jaukSanu, balastéSanu un
parveidosanu). Sadu skaitlisku informaciju publicé par stundas vai dienas periodu
atbilsto$i mazakajam jaudas rezervacijas un (re-)nominacijas atskaites periodam un
mazakajam noreklnu perlodam par kuru tiek aprékinatasi DX nebalansa maksas <XI
: 3 ajumt. Ja mazakais atskaites periods atSkiras no dienas perioda,
informaciju, ka uzskamts a) lidz g) apak$punkta, publicg ari par dienas periodu. Sadu
informaciju un tas atjauninajumus publice, tiklidz ta ir sist€mas operatora riciba
(gandriz reala laika):

a)  tehniska jauda pliismam abos virzienos;

b)  kopgja konstanta un atslédzama jauda abos virzienos, par ko ir noslégts ligums;
€c) nominacijas un renominacijas abos virzienos;

d) pieejama konstanta un atslédzama jauda abos virzienos;

e)  faktiskas fiziskas plusmas;

f)  planotais un faktiskais atslédzamas jaudas parravums;

g)  planotie un neplanotie konstanto pakalpojumu parravumi, ka ari informacija
par konstanto pakalpojumu atjaunoSanu (un citu sist€tmas [X> apkopi <X
prefilaksi un paredzEto parravuma ilgumu sakara ar X> apkopi <X] prefilakst).
Informaciju par planotajiem parravumiem public€ vismaz 42 dienas ieprieks;

h)  wvai ir bijusi nesekmigi, bet juridiski saistoSi pieprasijumi p&c konstantas jaudas
produktiem, kuru ilgums ir viens meénesis vai vairak, tostarp nesekmigo
pieprasijjumu skaits un apjoms;=&#

1)  1zsolu gadijuma — kur un kad konstantas jaudas produkti, kuru ilgums ir viens
meénesis vai vairak, ir pardoti par augstaku cenu neka rezerves cena;

7)) jaun kad nekadi konstantas jaudas produkti ne uz ménesi, ne ilgaku laiku nav
piedavati parastaja sadales procesa;

k)  kopg€ja jauda, kas darita pieejama, piemérojot 2.2.2., 2.2.3., 2.2.4. un 2.2.5.
punkta minétas parslodzes vadibas procediiras, par katru parslodzes vadibas
procediru.z

B> Visos relevantajos punktos <XI = 1nformac1ju kas

uzskaitita 3.3. iedalas pusnkta 1. punkta M a) b) un d) apakSpunkta, publicé
iepriek§ vismaz 24 méneSus ilgam laikam.

Parvades sisttmu operatori secigi publicé vesturisku informaciju visos
B relevantajos <X] ba&tiskajes punktos par p&dgjiem pieciem gadiem saskana ar
3.3.1edalas 1. punkta a) Iidz g) apakSpunkta prasibam.

Parvades sistéemu operatori ik dienu publicé X> augstakas siltumspgjas <XI brute
siltumietilpibas, xai DO Vobes skaitla <X Mebbes—indeksa, = dabasgazes sistema
piemaisita Gidenraza satura, ka arT metana satura un skabekla satura <= izmeéritas

vertibas visos X relevantajos <X bitiskajes punktos. Provizoriskos skaitlus publicé
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34.

ne velak ka tris dienu laika p€c attiecigas gazes dienas. Galigos skaitlus publicg tris
ménesu laika pec attieciga meénesa beigam.

Parvades sistéemu operatori [ par visiem relevantajiem punktiem <X] sdises
batskajes—punktes ik gadus public€ pieejamas jaudas, rezervetas un tehniskas jaudas
par visiem gadiem, kuros jauda ir paredz€ta ligumos, un vél par vienu gadu, un
vismaz par nakamajiem 10 gadiem. So informaciju atjaunina vismaz katru ménesi
vai Vel biezak, ja kliist pieejama jauna informacija. Publikacija atspogulo periodu,
kura jauda ir piedavata tirg.

Informacija, kas japublicé par parvades sistemu, un laika grafiks, kura publice
o informaciju

Parvades sisttmu operatori ik dienu publicé atjauninatas, sekundaraja tirgi
piedavatas un ligumos paredzetas jaudas kop&jos apjomus (t. i., kurus viens tikla
lietotajs pardod citam tikla lietotdjam), ja parvades sist€émuas operatoriem Sada
informacija ir pieejama. ST informacija ietver §adas specifikacijas:

a)  starpsavienojuma punktu, kura jauda ir pardota;
b)  jaudas tipu, t. i., ieejosa, izejosa, konstanta, atslédzama;
c) jaudas izmantoSanas tiesibu kvantitati un ilgumu;

d) pardosanas veidu, pieméram, nodoSana (fransfer) vai parnemsSana
(assignment);

e) darfjumu/nodosanu kopgjo skaitu;

f)  citus apstaklus, kas zinami parvades sist€masa operatoram, ka minéts
3.3. icdalapunkia.

Ja $adu informaciju sniedz tresa persona, parvades sist€mu operatorus atbrivo no $a
pienakuma.

Parvades sistému operatori publicé saskanotus nosacijumus, péc kuriem tie akceptes
darfjumus ar jaudu (piemé€ram, nodoSanu vai parnemsSanu). Siem nosacljumiem
jaietver:

a)  standartiz€tu produktu apraksts, kurus var pardot sekundaraja tirgt;

b) sagatavoSanas laiks sekundaras tirdzniecibas istenoSanai, akcepté€Sanai un
registréSanai. Kavéjumu gadijumos japublicé iemesli;

c) pardevgja vai treSas personas, kas minéta 3.4.iedalas 1. punkta, pazinojums
parvades sisttmu operatoram, noradot pardev€ja un pirc€ja nosaukumu un
jaudas specifikacijas, ka izklastits 3.4.iedalas 1. punkta.

Ja $adu informaciju sniedz tresa persona, parvades sist€mu operatorus atbrivo no §a
pienakuma.

Attieciba uz sistémas [X> balanséSanas <X kdzswaresanas pakalpojumu katrs
parvades sistémass operators uz katru > balansésanas <X] &dzsvaresanas laikposmu
nodroSina katram tikla lietotajam ta specifiskos provizoriskos [X> nebalansa <XI
aelrdzsvaretibas apjomus un izmaksu datus katram tikla lietotajam ne vélak ka vienu
ménesi péc [X> balanséSanas <X] LdzsvareSanas laikposma beigam. Galigos ar
DO lietotajiem <X] klentiem saistitos datus, kuri sniegti saskana ar standartizétiem
slodzes profiliem, var sniegt det lidz pat 14 méneSiem. Ja $§adu informaciju sniedz
treS$a persona, parvades sistému operatorus atbrivo no §a pienakuma. Sniedzot So
informaciju, jarespekteé komerciali svarigas informacijas konfidencialitate.

12
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Ja pielagojamibas pakalpojumus, iznemot pielaizu apjomus, piedava treSo personu
piekluvei, parvades sistému operatori ik dienu publicé prognozes par nakamo dienu
par pielagojamibas maksimalo apjomu, pielagojamibas rezervacijas Itmeni un
pielagojamibas pieejamibu tirgli nakamaja gazes diena. Katras gazes dienas beigas
parvades sist€mas operators public€ arT informaciju par faktisko katra pielagojamibas
pakalpojuma izmantojumu kopapjoma. Ja valsts regulativa iestade uzskata, ka $ada
informacija tikla lietotajiem paver iesp€jas launpratigai izmantoSanai, minéta iestade
var nolemt atbrivot parvades sist€mas operatoru no $a pienakuma.

Parvades sistému operatori par katru [X> balanséSanas <X kdzsvareSanas zonu
publicg gazes apjomu parvades sistéma katras gazes dienas sakuma un prognozi par
gazes apjomu parvades sist€ma katras gazes dienas beigas. Prognozeto gazes apjomu
gazes dienas beigas atjaunlna katru stundu visas gazes dienas laika. Ja X> nebalansa
maksas <X] aks? g8 aprekina par stundu, parvades sist€émas
operators katru stundu publlce gazes apjomu parvades sistema. Ka alternativu
parvades sistémuas operatoris par katru X balanséSanas <X] ldzsvareSanas zonu
publicé kepsasitkamu—par visu lictotdju X> summeéto nebalansa <X] selidzsvaretibas
stavokli katra X> balans€Sanas <X lzdzsvaresanas laikposma sakuma un prognozi
kepsavitkumam par visu lietotagju B summéto nebalansa X1 anelidzsvarefibas
stavokli katras gazes dienas beigas. Ja valsts regulativa iestade uzskata, ka Sada
informacija tikla lietotajiem paver iespgjas launpratigai izmantoSanai, minéta iestade
var nolemt atbrivot parvades sist€mas operatoru no $a pienakuma.

Parvades sisttmu operatori nodrosma Vlegh izmantojamus instrumentus tarifu
aprekinaSanai 3 q q

Parvades sist€ému operatori par visiem jaudas Iigumiem un visu citu relevanto batiske
informaciju, kas attiecas uz pieejamo jaudu aprékinaSanu un piekluves nodrosinasanu
tam, jo paSi par atseviSkam nominacijam un parravumiem, X> vismaz piecus
gadus <X] glaba izmantojamus datus, kuri ir pieejami attiecigam valsts iestadém.
Parvades sist€ému operatoriem visas relevantas batiskas informacijas dokumentacija,
kas mingta 3.3. iedalas 4. un 33-5. punkta, jasaglaba vismaz piecus gadus, un tai
jabut pieejamai regulativajai iestadei p€c pieprasijjuma. Abas puses ievero
komercnoslépumu.

Parvades sistemu operatori vismaz reizi gada ieprieks noteikta termina public€ visus
planotos B> apkopes <XI prefilakses laikposmus, kas varétu ietekmét tiklas lietotaju
tiesibas, ko rada transporta ligumi, un attiecigu operativu informaciju, ko dara
zinamu pietiekamu laiku ieprieks. Tas ietver tulit§ju un nediskrimingjoSu visu
planoto B> apkopes <XI prefilakses laiku publicéSanu un zino$anu par neplanotam
DO apkopem <X prefilaksem, lidzko tada informacija klust pieejama parvades
sistému operatoriem. X> Apkopes <XI Prefilakses laika parvades sistému operatori
publicé regulari atjauninatu, siku informaciju par paredzamas [ apkopes <Xl

prefitakses ilgumu un sekam.
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FORMATS UN SATURS, KADA TIEK PUBLICETA TEHNISKA INFORMACIJA PAR
UDENRAZA TIKLU OPERATORU PIEKLUVI TIKLIEM, KA ARI INFORMACLJA, KAS
JAPUBLICE VISOS RELEVANTAJOS PUNKTOS, UN LAIKA GRAFIKS

Formats, kada tiek publicéta tehniska informacija par piekluvi tikliem

Udenraza tiklu operatori visu informaciju, kas vajadziga, lai tikla lietotaji varétu

efektivi piekliit 4.2. un 4.3. iedala min&tajiem tikliem, sniedz $ada veida:

a)  publiski pieejama timekla vietné bez maksas un nepiecieSamibas registréties
vai citadi pieteikties pie tidenraza tikla operatora;

b)  regulari/pastavigi; publicéSanas biezums ir saskana ar notiekoSajam izmainam
un pakalpojuma ilgumu;

c) viegli izmantojama forma;

d)  skaidra, izm@érama, viegli pieejama veida un bez diskriminacijas;

e) lejupieladejama formata, par ko, pamatojoties uz ACER sagatavoto atzinumu

par harmoniz&to formatu, vienojusies udenraza tiklu operatori un regulativas
iestades, un kas lauj veikt kvantitativo analizi;

f)  vienotas sistémas mérvienibas, t. i., kWh ir energijas satura mérvieniba, un m?

ir tilpuma mérvieniba. Janorada konstants koeficients parrékinasanai energijas
satura. Papildus iepriek$s noraditajam formatam public€Sanai var izmantot ari
citas mérvienibas;

g) dalibvalsts oficialaja valoda(-as) un anglu valoda;

h)  no [2025. gada 1. oktobra] visus datus dara pieejamus viena Savienibas mé&roga
centrala platforma, ko udenraza tiklu operatoru Eiropas tikls izveidojis
atbilstigi rentabilitates principam.

Udenraza tiklu operatori savlaicigi izklasta faktiskos grozijumus visa informacija,
kas minéta 4.2. un 4.3. iedala, tiklidz dati ir to riciba.

Saturs, kada tiek publicéta tehniska informacija par piekluvi tikliem

Udenraza tiklu operatori publicé vismaz $adu informaciju par savam sisttmam un
pakalpojumiem:

a) siku un pilnigu aprakstu par dazadiem piedavatiem pakalpojumiem un to
maksam;

b)  dazada tipa transportéSanas ligumus, kas pieejami Siem pakalpojumiem;

c) tiklu kodeksus un/vai standartnosacijumus, ar ko pamatvilcienos nosaka visu
tikla lietotaju tiesibas un pienakumus, tostarp:
1)  saskanotus transportéSanas ligumus un citus butiskus dokumentus;

2) ja nepiecieSams tikla piekluvei, par visiem relevantajiem punktiem —
attiecigo udenraza kvalitates parametru specifikaciju un tikla lietotaju
atbildibu par parveidosanu vai tas izmaksas tikla lietotajiem, ja idenradis
neatbilst §STm specifikacijam;
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d)

g)

h)

3) ja nepiecieSams sist€mas piekluvei, par visiem relevantajiem punktiem
informaciju par spiediena prasibam;

saskanotas procediiras, ko pieméro, izmantojot iUdenraza tiklu, tostarp
svarigako terminu definicijas;

attieciga gadijuma — pielagojamibas un pielaizu apjomus, kas transporta un
citos pakalpojumos ieklauti bez 1pasas maksas, ka ar1 visus pielagojumus, ko
piedava papildus, un attiecigas maksas;

siku aprakstu par Gidenraza tikla operatora Gidenraza tiklu un ta relevantajiem
starpsavienojuma punktiem, kas defin€ti 2. punkta, un starpsavienoto tiklu vai
iekartu operatoru nosaukumus;

noteikumus, kas piem&rojami, lai pievienotos tiklam, ko darbina tidenraza tikla
operators;

informaciju par arkartas mehanismiem, ciktal tie ir Gidenraza tikla operatora
atbildiba, pieméram, tadiem, kas var novest pie lietotaju grupu atvienosanas, un
citus vispargjas atbildibas noteikumus, kas attiecas uz tidenraza tikla operatoru;

procediiras starpsavienojuma punktos, par kuram ir vienojusies tidenraza tiklu
operatori un kuras attiecas uz tikla lietotaju piekluvi attiecigajam udenraza
tiklam, attieciba uz tikla sadarbspg&ju.

Pie relevantajiem punktiem pieder vismaz:

a)

b)

d)

visi ieejas un izejas punkti uz tidenraza tiklu un no ta, ko darbina tidenraza tikla
operators, iznemot izejas punktus, kas savienoti ar individualu galapaterétaju,
un iznemot ieejas punktus, kas tieSi savienoti ar individuala razotaja, kas
atrodas ES teritorija, razoSanas iekartu;

visi ieejas un izejas punkti, kas savieno tidenraza tiklu operatoru tiklus;

visi punkti, kas tdenraza tikla operatora tiklu savieno ar LNG terminali,
tidenraza terminaliem, fiziskiem gazes mezgliem, glabasanas un razoSanas
iekartam, izpemot gadijjumus, kad uz S$Im raZoSanas iekartam attiecas
atbrivojums atbilstosi a) apakSpunktam;

visi punkti, kas konkréta tdenraza tikla operatora tiklu savieno ar
infrastruktiru, kura vajadziga, lai nodroSinatu paligpakalpojumus.

Informaciju individualiem galapatérétajiem un razoSanas iekartam, kas nav ietverta
relevanto punktu definicija, ka aprakstits $is iedalas 2. punkta a)apakSpunkta,
publicé kopsavilkuma veida un uzskata par vienu relevanto punktu.

Informacija, kas japublice visos relevantajos punktos, un laika grafiks

Visos relevantajos punktos tdenraza tiklu operatori publiceé a)—g) apakSpunkta
uzskaitito informaciju par visiem pakalpojumiem (skaitliska izteiksmée, par stundas
vai dienas periodu). Sadu informaciju un tas atjauninajumus publicg, tiklidz ta ir
tdenraza tikla operatora riciba (gandriz reala laika):

a)
b)
©)
d)

tehniska jauda plismam abos virzienos;
kop€ja jauda abos virzienos, par ko ir noslégts ligums;
nominacijas un renominacijas abos virzienos;

pieejama jauda abos virzienos;
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e)  faktiskas fiziskas plismas;
f)  planotais un faktiskais jaudas parravums;

g) planotie un neplanotie pakalpojumu parravumi. Informaciju par planotajiem
parravumiem public€ vismaz 42 dienas ieprieks

Visos relevantajos punktos informaciju, kas uzskaitita §is iedalas 1. punkta a), b) un
d) apakSpunkta, public€ ieprieks vismaz 24 menesus ilgam laikam.

Udenraza tiklu operatori visos relevantajos punktos secigi publicé vesturisku
informaciju par pédgjiem pieciem gadiem saskana ar §is iedalas 1. punkta a)-
f) apakSpunkta prasibam.

Udenraza tiklu operatori ik dienu publicé idenraza tiribas un piemaisTjumu izm@eritas
vertibas visos relevantajos punktos. Provizoriskos skaitlus publicé ne velak ka tris
dienu laika. Galigos skaitlus public€ tris ménesu laika p&c attiecigd ménesa beigam.

Sikaku informaciju, kas vajadziga, lai Tstenotu 4.1., 4.2. un 4.3. iedalu, pieméram,
detaliz€tu informaciju par tas informacijas formatu un saturu, kas tikla lietotajiem
vajadziga, lai efektivi pieklatu tiklam, informaciju, kas japublicé relevantajos
punktos, detalizétu informaciju par laika grafikiem, nosaka tikla kodeksa, kas
izveidots, pamatojoties uz §1s regulas 52. pantu.

16

LV



LV

{ jauns ‘

I PIELIKUMS

STANDARTA TEHNISKA, JURIDISKA UN FINANSIALA KARTIBA SASKANA AR REGULAS (ES)
2017/1938 13. PANTA 14. PUNKTU

Saja pielikuma ir ieklauta procediira — obligatu veidnu veida — solidaritates pasakuma
istenoSanai saskana ar 13.pantu, kas jaievéro gadijuma, ja dalibvalsts, kura
solidaritati ladz (“pieprasitaja dalibvalsts”), un dalibvalsts, kurai solidaritates
pasakums ir janodroSina saskana ar 13.panta 1. un 2. punktu (“nodroSinataja
dalibvalsts™), nav vienojusas par tehnisko, juridisko un finansialo kartibu saskana ar
13. panta 10. punktu vai nav pabeigusi to.

Ja ir vairakas nodrosinatajas dalibvalstis un ar vienu vai vairakam no tam ir speka
divpusgji solidaritates pasakumi, Siem pasakumiem biitu japreval€ starp dalibvalstim,
kas ir vienojusas divpusgji. Standarta kartibu attiecina tikai uz atlikuSo nodrosinataju
dalibvalsti.

Sazinu starp pieprasitaju dalibvalsti un nodrosinataju dalibvalsti galvenokart veic pa
e-pastu; ja tas nav iesp&jams, pa talruni vai ar citiem pieejamiem lidzekliem, kas
janorada solidaritates pieprasijjuma un jaapstiprina pieprasijuma sanemsanas
apstiprinajuma.

Turpmak noraditas veidnes aizpilda un noslita pa e-pastu attiecigajiem darfjjuma
partneriem pargjas dalibvalstis (galvenais adresats, izpildei), ka arT Komisijas
kontaktpunktam gazes krizes parvaréSanas jautajumos (kopija, informacijai).

1. Solidaritates pieprasijums (aizpildit anglu valoda)

Noradijumi
Janosiita ne velak ka 20 stundas pirms piegades dienas sakuma (iznemot neparvaramas varas
apstaklus).

Ja ir vairakas nodrosinatajas dalibvalstis, solidaritates pieprasijumu vienlaikus nosiita tam visam,
velams, izmantojot to pasu e-pastu.

Solidaritates pasakumi jaludz par nakamo gazes dienu, kas definéta Regulas (ES) Nr. 984/2013
3. panta 7. punkta. Attieciga gadijuma pieprasijumu atkarto par papildu gazes dienam.

Datums:

Laiks:

1. (Pieprasitdjas dalibvalsts) varda lidzu (nodrosinatajai  dalibvalstij) stenot
solidaritates pasakumus saskana ar 13. panta 1. punktu un 13. panta 2. punktu (ja neattiecas,
peédejo svitrot). Apstiprinu, ka 13. panta 3. punkta prasibas ir izpilditas.

2. (Pieprasitdjas dalibvalsts) 1stenoto pasakumu 1ss apraksts (ka paredzets 13. panta
2. punkta c) apakSpunkta):
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3. (Pieprasitdja dalibvalsts) apnemas saskana ar 13. panta 8. punktu (nodrosinatajai
dalibvalstij) izmaksat taisnigu un talit€ju kompensaciju par solidaritates pasakumiem.
Kompensaciju izmaksa euro 30 dienu laika no rékina sanemsanas.

4. Pieprasitajas dalibvalsts kompetenta iestade:
Kontaktpersona:

E-pasts:

Talr.: + papildu talr.:

Alternativa tulitéja zinapmaina: +

5. Nodrosinatajas dalibvalsts kompetenta iestade (ligums to apstiprinat sanemsanas
apstiprinajuma):

Kontaktpersona:

E-pasts:

Talr.: + papildu talr.:

Alternativa tulit€ja zinapmaina: +

3. Atbildigais PSO pieprasitaja dalibvalsti:

Kontaktpersona:

Talr.: +

4. Atbildigais tirgus apgabala parvaldnieks pieprasitaja dalibvalstt (attieciga gadijuma):

Kontaktpersona:

Talr.: +

6. Brivpratigu (tirgus) solidaritates pasakumu gadijuma gazes piegades ligumus ar tirgus
dalibniekiem nodro$inataja dalibvalsti sledz

m pieprasitaja dalibvalsts vai
mi agents, kas rikojas pieprasitajas dalibvalsts varda (atbilstosi valdibas garantijai).
Nosaukums:

18
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Kontaktpersona:

Talr.: +

7. Pieprasijuma tehniska informacija

a) NepiecieSamais gazes daudzums (kopa):

kWh,

no ta

augstas siltumspéjas gaze:
zemas siltumspgjas gaze:

b) piegades punkti (starpsavienotaji):

kWh;

kWh;

Ierobezojumi attieciba uz piegades punktiem:

O Nav

O Ir

Ja ir, noradit precizus piegades punktus un vajadzigos gazes daudzumus:

Piegades punkts:

Gazes daudzums:

kWh

kWh

kWh

Paraksts:

kWh
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2. Sanemsanas apstiprinajums / papildu informacijas pieprasijums (aizpildit anglu
valoda)

Noradijumi

Janosiita 30 mindisu laika no pieprasijuma sanemsanas.

(Pieprasitdjas dalibvalsts kompetentajai iestadei):

(Nodrosinatajas dalibvalsts) varda apstiprinu, ka ir sanemts jlsu pieprasijums par
solidaritates pasakumiem saskana ar 13. panta 1. punktu un 13. panta 2. punktu (ja neattiecas,
peédejo svitrot).

Apstiprinu/laboju kontaktinformaciju, kas izmantojama turpmak:

Kontaktpersona:

E-pasts:

Talr.: + papildu talr.:

Alternativa tulit€ja zinapmaina: +

(Ja pieprasijuma ir nepilnibas, kliidas vai izlaidumi) P&c verifikacijas Skiet, ka jisu
pieprastjums ir nepilnigs / taja ir Sadas kludas / taja trukst informacija:

Nosiitiet mums grozitu pieprasijumu, kura noraditi triikstoSie/pareizie dati, 30 mindisu laika, ja
iesp&jams.

Paraksts: .....oovviiiiii e,
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3. Solidaritates piedavajums (aizpildit anglu valoda)

Noradijumi
(1) Janosiita ne velak ka 11 stundas pirms piegades dienas sakuma (iznpemot neparvaramas
varas apstaklus).

(2) Solidaritates piedavajuma galvenokart ieklauj uz brivpratigiem pasakumiem balstitus
gazes piedavajumus (“primarie piedavajumi”). Turklat, ja primarie piedavajumi nav
pietickami, lai segtu solidaritates pieprasijjuma noraditos daudzumus, solidaritates
piedavajuma ieklauj uz obligatiem pasakumiem balstitus papildu gazes piedavajumus
(“sekundarie piedavajumi’). Ja citu nodrosinataju dalibvalstu primarie piedavajumi (attieciga
gadijuma) nav pietickami, lai segtu solidaritates pieprasijumu, (rnodrosinatajas dalibvalsts
kompetentd iestade) ir gatava aktiviz€t arpustirgus pasakumus un piegadat trukstoSos
daudzumus.

(3) Kompensacija saskana ar 13. panta 8. punktu par solidaritates gazi atbilstosi brivpratigiem
pasakumiem ietver gazes cenu (kas izriet no Iiguma noteikumiem, piedavajumu konkursiem
vai cita izmantota tirgus mehanisma) un parvades izmaksas lidz piegades punktam. So
kompensaciju pieprasitaja dalibvalsts izmaksa tie$i nodrosinatajas puses gazes piegadatajam(-
iem).

(4) (Nodrosinatajai dalibvalstij izmaksajama) kompensacija saskana ar 13. panta 8. punktu
par solidaritates gazes piegadi atbilstosi obligatiem pasakumiem ietver:

a) gazes cenu, kas atbilst jaunakajai pieejamai tulit€jo darfjumu tirgus cenai (par attiecigo
gazes kvalitati) nodroSinatajas dalibvalsts birza solidaritates pasakuma sniegSanas datuma; ja
nodrosinatajas dalibvalsts teritorija ir vairakas birzas, ta atbilst visu birzu jaunako pieejamo
tulitgjo darjjumu tirgus cenu vid€jam aritmétiskajam; ja nodrosinatajas dalibvalsts teritorija
nav birzas, ta atbilst visu Savienibas teritorija esoSo birzu jaunako tilit€jo darfjumu tirgus
cenu vidéjam aritmé&tiskajam;

b) jebkadu kompensaciju, kas nodroSinatajai dalibvalstij jaizmaksa skartajam treSajam
pusém, pamatojoties uz attiecigajiem normativajiem aktiem, obligata pasakuma rezultata,
tostarp — attieciga gadijuma — jebkadus arpustiesas un tiesas procesualos izdevumus; un

c) transportéSanas izmaksas 11dz piegades punktam.

(4) Transport€Sanas risku par transportéSanu lidz piegades punktam uznemas nodroSinataja
dalibvalsts.

(5) Pieprasitaja dalibvalsts nodroSina, ka saskanotajos piegades punktos nogadatas gazes
daudzumi tiek iznemti. Kompensacija par solidaritates pasakumiem ir jaizmaksa neatkarigi no
ta, vai saskana ar ligumu nodroSinatie gazes daudzumi ir faktiski iznemti.

Datums: ................... Laiks: ...ooooiiiiii,
(Pieprasitdjas dalibvalsts kompetentajai iestadei):

1. P&c jusu solidaritates pieprasijuma pasakumiem saskana ar 13. panta 1. punktu un
13. panta 2. punktu (ja neattiecas, pédéjo svitrot), kas sanemts (datums) (laiks),
(nodrosinatajas dalibvalsts kompetenta iestdade) nosiita jums $adu(-us) piedavajumu(-us):

2. Informacija par gazes nodrosinataju pusi
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a) Gazes piegadatajs / tirgus dalibnieks, kas paraksta ligumu (attieciba uz brivpratigiem
pasakumiem / attiecigd gadijuma)

Kontaktpersona:

Talr.: +

b) Kompetenta ligumslédzgja iestade
Kontaktpersona:
Talr.: +

c) Atbildigais PSO

Kontaktpersona:

Talr.: +

d) Atbildigais tirgus apgabala parvaldnieks (attieciga gadijuma)

Kontaktpersona:

Talr. +

3. PRIMARIE PIEDAVAJUMI, KURU PAMATA IR BRIVPRATIGI PASAKUMI (TIRGUS
PASAKUMI)

a. Gazes daudzums (kopa):

kWh, no ka
augstas siltumspéjas gaze: kWh,
zemas siltumspgjas gaze: kWh.
b. Piegades periods:
c. Maksimala transporté$anas jauda:
kWh/h, no ka
konstanta jauda: kWh/h;
atsleédzama jauda: kWh/h.
d) Piegades punkti (starpsavienotaji):
Piegades punkts Konstanta transportéSanas jauda Atsledzama
transportésanas jauda
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h

e. Atsauce uz jaudas rezervéSanas platformu:
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f. Aplésta kompensacija par brivpratigo pasakumu:
gazes cena: EUR;
citas izmaksas: EUR (precizét)

g. Maksajuma rekviziti:

Saneméjs:

Bankas rekviziti:

4. Sekundarie piedavajumi, kuru pamata ir obligatie pasakumi (arpustirgus
pasakumi)

a. Gazes daudzums (kopa):

kWh, no ka
augstas siltumspéjas gaze: kWh,
zemas siltumspgjas gaze: kWh.
b. Piegades periods:
c. Maksimala transport&Sanas jauda:
kWh/h, no ka
konstanta jauda: kWh/h;
atsledzama jauda: kWh/h.
d) Piegades punkti (starpsavienotaji):
Piegades punkts Konstanta transportéSanas jauda Atsledzama
transportéSanas jauda
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
e. Atsauce uz jaudas rezervéSanas platformu:
f. Obligato pasakumu domajamas izmaksas:
aplésta gazes cena par kWh: EUR;
iesp&jamas transport€Sanas izmaksas: EUR;

aplésta kompensacijas maksajumu summa nodroSinatajas dalibvalsts ekonomikas nozarém, ko

ietekméjusi piegades samazinajumi:
EUR.
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g. Maksajuma rekviziti:

Sanémé;js:

Bankas rekviziti:

(Datums) ........... (laiks) ................

Paraksts: ...oooviiiiii e,

4. Solidaritates piedavajuma sanemSanas apstiprinajums (aizpildit anglu valoda)

Noradijumi:

Janosiita 30 miniisu laika no solidaritates piedavajuma sanemsanas.

(Nodrosinatajas dalibvalsts kompetentajai iestadei)

(Pieprasitdjas dalibvalsts) varda apliecinu, ka jisu solidaritates piedavajums (datums)
plkst. ..... (laiks) sanemts.

(Pieprasitdjas puses kompetenta iestade)
Kontaktpersona: .................

Talrunis: + ............

Paraksts: ...oooveeiii e,

5. Uz brivpratigiem pasakumiem balstitu solidaritates piedavajumu
pienems$ana/noraidiSana (aizpildit anglu valoda)

Noradijumi:

(1) Janosiita 2 stundu laika no piedavajuma sanemsanas.

(2) Ja piedavajums tiek pienemts pilniba, akcepts precizi atspogulo piedavajuma noteikumus,

kas sanemti no nodroSinatajas dalibvalsts. Piedavajuma dal€ja pienemsana var attiekties

tikai uz piegadajamajiem apjomiem.

Datums ..........oooiiil. Laiks ..o,
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1. (Pieprasitdjas dalibvalsts) varda (pilniba/daleji) pienemu/noraidu (nodrosinatdjas
dalibvalsts) (datums) plkst. (laiks) izteikto piedavajumu Tistenot solidaritates pasakumus
saskana ar 13. panta 1. punktu un 13. panta 2. punktu (ja neattiecas, pédéjo svitrot).

2. Pieprasitajas dalibvalsts kompetenta iestade:

Kontaktpersona:

Talrunis: +

3. Atbildigais PSO pieprasitaja dalibvalsti:

Kontaktpersona:

Talrunis: +

4. Atbildigais tirgus apgabala parvaldnieks pieprasitaja dalibvalsti (attieciga gadijuma):

Kontaktpersona:

Talrunis: +

5. Pienemtais primarais piedavajums vai piedavajumi, kuru pamata ir brivpratigi pasakumi
(precizi reproducét pienemtd primard piedavajuma vai piedavajumu noteikumus):

Paraksts: ...ooovieiiii e,

6. Uz obligatajiem pasakumiem balstitu solidaritates piedavajumu pienemSana (aizpildit
anglu valoda)

Noradijumi:

(1) Janosiita 3 stundu laika no solidaritates piedavajuma sanemsanas.

(2) Ja piedavajums tiek pienemts pilniba, akcepts precizi atspogulo piedavajuma noteikumus,
kas sanemti no nodroS$inatajas dalibvalsts. Piedavajuma dal&ja pienemsana var attiekties
tikai uz piegades punkta piegadajamajiem apjomiem.

(3) Uz obligatajiem pasakumiem balstitu piedavajumu akcepta ietver a) Tsu aprakstu, kadi
piedavajumi, kuru pamata ir brivpratigi pasakumi, sanemti no citam nodroSinatajam
dalibvalstim; b) attieciga gadijuma iemesli, kapéc Sie piedavajumi nav pienemti (NB!
Iemesli nevar biit saistiti ar cenu); c) 1su aprakstu, kadi piedavajumi, kuru pamata ir
obligatie pasakumi, sanemti no citam nodroSinatajam dalibvalstim; d) norade, vai ari Sie
piedavajumi ir pienemti, un, ja ne, to noraidiSanas iemesli.

(4) Komisija var sasaukt koordinacijas sazvanu ar pieprasitaju dalibvalsti un visam
nodroginatajam dalibvalstim; to sasauc péc vienas dalibvalsts pieprastjuma. Sis telefona
zvans notiek 30 mintiSu laika pec tam, kad sanemts apstiprinajums par solidaritates
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piedavajumiem, kuru pamata ir obligatie pasakumi (ja tas tiek rikots peéc Komisijas
iniciativas), vai 30 miniiSu laika p&c tam, kad sanemts dalibvalsts pieprasijums p&c
koordinacijas sazvana.

Datums ......ooovveeiiiiiannn. .. Laiks .ooooie i,

l. (Pieprasitdjas dalibvalsts) varda (pilniba/daleji) pienemu/noraidu (nodrosinatdjas
dalibvalsts) (datums) plkst. (laiks) izteikto piedavajumu Tistenot solidaritates pasakumus
saskana ar 13. panta 1. punktu un 13. panta 2. punktu (ja neattiecas, pédéjo svitrot).

2. Pieprasitajas dalibvalsts kompetenta iestade:

Kontaktpersona:

Talrunis: +

3. Atbildigais PSO pieprasitaja dalibvalsti:

Kontaktpersona:

Talrunis:; +

4. Atbildigais tirgus apgabala parvaldnieks pieprasitaja dalibvalstt (attieciga gadijuma):

Kontaktpersona:

Talrunis: +

5. Pienemtais sekundarais piedavajums, kura pamata ir obligatie pasakumi (precizi reproducet
no nodrosinatdajas dalibvalsts sanemta sekundara piedavajuma formuléjumu).

6. Papildu informacija par sekundaro piedavajumu pienemsanu:

a) 1ss apraksts, kadi piedavajumi, kuru pamata ir brivpratigi pasakumi, sanemti no
citam nodro$inatajam dalibvalstim;

c) 1ss apraksts, kadi piedavajumi, kuru pamata ir obligatie pasakumi, sanemti no
citam nodro$inatajam dalibvalstim:

(a) tas, vai Sie piedavajumi ir pienemti. Ja ne, noradit iemeslus:
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(Datums) ........... (laiks) ................
Paraksts

|\ 715/2009 (pielagots)

HPLELIKUMS
ATBHSTIBAS TABULA
Regule-(BloNe—1775/2005 Stregula
+pants +pants
2-pants 2-pants

3—pants

dpunis
— S—pants
— 6—pants
— Fpants
— S—pants
— O—pants
— Hopants

Hpusrts

12 pasrts
3—pants Bpants
4—pants H—pants
— 15 pants
S—pants Ho—pants
— 1opants
6—pants +o—pants
— 19 pants
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I PIELIKUMS

Atcelta regula un tas secigo grozijumu saraksts

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 715/2009
(OV L 211, 14.8.2009., 36. Ipp.)

Komisijas Lémums 2010/685/ES
(OV L 293,11.11.2010., 67. Ipp.)

Komisijas Lémums 2012/490/ES
(OV L 231, 28.8.2012., 16. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) (Tikai 22. pants)
Nr. 347/2013
(OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.)

Komisijas Leémums (ES) 2015/715
(OV L 114,5.5.2015., 9. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (Tikai 50. pants)
(OV L 328,21.12.2018., 1. Ipp.)
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IV PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 715/2009

Siregula

1. panta pirma dala (ievadfraze)

1. panta pirma dala (ievadfraze)

1. panta a) punkts

1. panta a) punkts

1. panta b) punkts

1. panta c) punkts

1. panta b) punkts

1. panta otra, tresa un ceturta dala

1.

panta otra, tresa un ceturta dala

2. pants 1. punkts (ievadfraze)

2.

pants 1. punkts (ievadfraze)

— 2. panta 1. punkta 1) apaksSpunkts
2. panta 1. punkta 1) apak$punkts 2. panta 1. punkta 2) apaksSpunkts
2. panta 1. punkta 2) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 3) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 3) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 4) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 4) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 5) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 5) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 6) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 6) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 7) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 7) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 8) apaks$punkts 2. panta 1. punkta 9) apaksSpunkts
2. panta 1. punkta 9) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 10) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 10) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 11) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 11) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 12) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 12) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 13) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 13) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 14) apakSpunkts
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2. panta 1. punkta 14) apakSpunkts . panta 1. punkta 15) apaksSpunkts
2. panta 1. punkta 15) apakspunkts . panta 1. punkta 16) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 16) apakSpunkts . panta 1. punkta 17) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 17) apakSpunkts . panta 1. punkta 18) apaksSpunkts
2. panta 1. punkta 18) apakspunkts . panta 1. punkta 19) apakspunkts
2. panta 1. punkta 19) apakSpunkts . panta 1. punkta 20) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 20) apakSpunkts . panta 1. punkta 21) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 21) apakSpunkts . panta 1. punkta 22) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 22) apakSpunkts . panta 1. punkta 23) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 23) apakSpunkts . panta 1. punkta 24) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 24) apakSpunkts . panta 1. punkta 25) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 25) apak$punkts . panta 1. punkta 26) apakSpunkts

2. panta 1. punkta 26) apakspunkts

. panta 1.

punkta 27) apakSpunkts

2. panta 1. punkta 27) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 28) apakSpunkts

2. panta 1. punkta 28) apakspunkts

. panta 1.

punkta 29) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 30) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 31) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 32) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 33) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 34) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 35) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 36) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 37) apakSpunkts

. panta 1.

punkta 38) apakSpunkts

2. panta 2. punkts

. panta 2.

punkts
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3. pants

[ | 4. pants

14. pants 5. pants

14. panta 1. punkts 5. panta 1. 11dz 2. punkts
— 5. panta 3. punkts

14. panta 3. punkts 5. panta 4. punkts

14. panta 2. punkts 5. panta 5. punkts

] 6. pants

15. pants 7. pants

7. panta 1. 11dz 2. punkts 7. panta 1. 11dz 2. punkts
B 7. panta 3. punkts

7. panta 3. punkts 7. panta 4. punkts

= 7. panta 4. punkta otra dala
7. panta 4. punkts 7. panta 5. punkts

7. panta 5. punkts 7. panta 6. punkts

— 8. pants

16. pants 9. pants

16. panta 1. Iidz 3. punkts 9. panta 1. 11dz 3. punkts
B 9. panta 4. punkts

9. panta 4. punkts |

9. panta 5. punkts =

17. pants 10. pants

22. pants 11. pants

21. pants 12. pants

3. pants 13. pants
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= 14. pants

13. pants 15. pants

- 16. pants

- 17. pants

B 18. pants

— 19. pants

— 20. pants

4. pants 21. pants

5. pants 22. pants

5. panta 1. 11dz 4. punkts 22. panta 1.—4. punkts
8. pants 23. pants

8. panta 1. punkts lidz 3. punkta f) apakSpunkts | 23. panta 1. punkts Iidz 3. punkta f) apaksSpunkts

23.

panta 3. punkta g) apakSpunkts

23.

panta 3. punkta otra dala

8. panta 4. punkts

23.

panta 4. punkts

23.

panta 4. punkta otra dala

8. panta 5. punkts I1dz 6. punkta 1) apakSpunkts

23.

panta 5. punkts I1dz 6. punkta 1) apakSpunkts

23.

panta 6. punkta m) apakSpunkts

8. panta 7. Iidz 11. punkts

23.

panta 7. Iidz 11. punkts

8. panta 11. punkts

23.

panta 10. punkts

8. panta 12. punkts 23. panta 11. punkts
9. pants 24. pants
24. pants 25. pants
10. pants 26. pants
11. pants 27. pants
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12. pants 28. pants

29. pants 29. pants

— 29. panta a) punkts

29. panta b) un c¢) punkts 29. panta b) un c¢) punkts
18. pants 30. pants

18. panta 1.—6. punkts 30. panta 1.—6. punkts

— 30. panta 7. punkts
19. pants 31. pants
19. panta 1. punkts 31. panta 1. punkts

31.

panta 2. punkts

19. panta 2. punkts

31.

panta 3. punkts

19. panta 3. punkts

31.

panta 4. punkts

19. panta 4. punkts

31.

panta 5. punkts

19. panta 5. punkts

31.

panta 6. punkts

31.

panta 6. punkta otra dala

20. pants

32.

pants

33.

pants

34.

pants

35.

pants

36.

pants

37.

pants

38.

pants

39.

pants

40.

pants

41.

pants
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42.

pants

43.

pants

44.

pants

45.

pants

46.

pants

47.

pants

48.

pants

49.

pants

50.

pants

51

. pants

52.

pants

6. pants

53.

pants

53.

pants 1. 1idz 15. punkts

6. panta 1. 11dz 12. punkts

54.

pants

55.

pants

7. pants

55.

panta 1. [idz 3. punkts

7. panta 1. 11dz 4. punkts

23. pants

56.

pants

23. panta 1. punkts

56.

panta 1. [idz 5. punkts

23. panta 6. un 7. punkts

25. pants -
23. pants 57. pants
58. panta 1. un 2. punkts 58. panta 1. un 2. punkts

38.

panta 3. [idz 7. punkts
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27. pants

59.

pants

59

panta 1. 11dz 3. punkts

27. panta 1. un 2. punkts

— 60. pants
28. pants 61. pants
28. panta 1. punkts 61. panta 1. punkts

61.

panta 2. un 3. punkts

28. panta 2. punkts

30. pants 62. pants
30. panta a) punkts —
30. panta b) punkts B
30. panta c¢) punkts —
30. panta otra dala —
[ | 63. pants
[ | 64. pants
= 65. pants
— 66. pants
= 67. pants
31. pants 68. pants
32. pants 69. pants

I pielikums

I pielikums

IT pielikums

I pielikums

III pielikums

IV pielikums

LV
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